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Alip Manas'tan Bamsi Beyrek'e’
[From Alip Manash to Bamsi Beyrek]

Isa OZKAN*

Ogzet: Alip Manas, her ne kadar ilk érnekleri XIX. ytzyilda derlenmis olsa da gelenekte yasama
kudreti, mitolojik motifleri bakimindan en eski Turk destanlarindan biridir. Bu destanin ana
catismi olusturan olaylar zincirinin bir kisimi Altay Turkleri arasinda saklanmustr. Kipcak,
Karluk ve Oguz sahas1 Turkleri arasinda da sozii gecen destanin yazili ve sézlt destancalik
geleneginde, Kam Bore Oglh Bamsi Beyrek ve Alpamus gibi versiyonlar mevcuttur. Ozellikle
“Ozbek Destancilik Mektepleri” i¢cinde Alpamus’ bilmeyen ve icrasinda yer vermeyen destan
anlaticis1 yok gibidir. Bu ortak kokenden gelisen “soy destan”mn ana catlari, geleneksel yap1
formulleri, konulan, kahramanlar, tesekkil yeri ve zamani, yayilma alanlari, motifleri gibi
hususlar bu makale cercevesinde ele alinip degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Alip Manas, Bams1 Beyrek, Alpamus, Dede Korkut Kitab1.

Abstract: Alp Manash, although first examples were collected in the 19th century, is one of the
oldest Turkish epics in terms of the power to live in the tradition and its mythological motifs.
Some part of the chain of events forming the mainframe of this epic is preserved among the
Altai Turks. In both written and oral epic tradition, this epic, which is also seen among
Kipchak, Karluk and Oghuz Turks, has other variants such as Kam Bore Ogli Bamsi Beyrek and
Alpamish. Especially in "Uzbek Epic Schools" there is no narrator who does not know
Alpamish and does not take part in its performance. Peculiarities such as mainframes,
traditional structure formulas, themes, heroes, place and time of formation, distribution areas,
motifs of this "family epic" coming from this common root will be discussed and evaluated in
this article.

Keywords: Alip Manash, Bamsi Beyrek, Alpamish, Dede Korkut Book.

Bu makale,1998 yilinda Bayburt'ta diizenlenen IV. Dede Korkut Bilgi Soleni'nde bildiri
olarak sunulmustur. Konuyla ilgili Tiirkoloji alanindaki ¢alismalara giiniimiize gelinceye
kadar tabiatiyla yenileri eklenmistir. Kaynaklar kismima s6zt gecen calismalann bir kismini
dahil edilebilmistir.

Prof. Dr., Ankara Haci Bayram Veli Universitesi, Edebiyat Fakultesi, Tiirk Dili ve Edebiyat
Bolumi , isa.ozkan@hbv.edu.tr
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Giris

Tiurk diinyasinda farkh adlarla en fazla yayilmis Oguz destanlarindan biri
Bams: Beyrek'tir. Dede Korkut Kitabi'nda “Kam Boére Oglu Bamst Beyrek” adiyla
gecen bu destan, Giiney Sibirya'da yasayan Altay Turklerinden Romanya'daki
Dobruca Tatarlar1 ile Moldovya'da yasayan Gagavuz Tirklerine kadar pek cok
Turk toplulugu arasinda yayilmistir. Bamsi Beyrek destani glinimtzde Oguz
dairesiyle, bu dairenin kuvvetle etkisinde kalan diger Tirk topululuklarinda
destan tiriine ait ozelliklerini kismen kaybetmis; hacimce kuctilerek masal
sekline burtnmustir. Ancak bu ozelligiyle bile yizyillardir sozlit ve yazih
gelenekte varhigim strdiirerek Turk milletinin deger verdigi bazi motifleri
yasatabilen ender destanlardan biri olmustur. Ak Kavak Kizi, Bey Borek gibi
adlarla bilinen s6z konusu destan, hélen bu geleneginin strdigi Ozbek, Kazak,
Karakalpak, Nogay ve Altay Turklerince anlanlan Alpamig/Alpamis' ve Alip
Manas gibi destanlardaki bir kisim ortak motifleri saklamaktadir. Destanlardaki
ana catlari, geleneksel yap1 formiillerini, kahramanlarini ve motiflerini dikkate
aldigimizda (Ozkan 1997) bu destann, tg ayr versiyonu oldugunu gérmekteyiz.
Bunlar Altay, Ttirkistan ve Idil-Ural, Anadolu, Azerbaycan ve Rumeli sahasindan
tespit edilmis metinlerdir.

Altay Turklerinde Alip Manas, Akpomos, Alpomis, Turkistan ve Idi-Ural
Turklerinde Alpamis, Alpamis; Azerbaycan ile Anadolu sahasinda Bamst Beyrek
adiyla bilinen bu destanda cografyaya uygun bir manuki dizilis dikkati
cekmektedir. Destanin tarihce en eski rivayetini Korkut Ata agzindan soyleyen
ozandan adi bilinmeyen bir mustensih tarafindan XVI yuzyilda Osmanh
sahasinda yaziya gegirilen metin teskil etmektedir Ancak Altay ve Turkistan
metinleri daha sonraki devirlerde, XIX. ve XX. yilizyiin baslarinda derlenmis
olmasina ragmen icerisinde daha arkaik motifleri barndirmaktadir. Hatta Altay
metni olagantistti unsurlar ve mitolojik motifler bakimmndan diger vesiyonlardan
daha zengindir. Kamlk dinine inanan Altay Turklerinden derlenen metinde
kahraman Akpomis veya Alip Manas, Ak Han ve onun askerleriyle savasirken
ayrica, koti ruhlan yonlendiren Celbegey'le de miicadele etmek zorunda kalir
(Cypaszaxos 1960: 162-164). Tirkistan ve Idil-Ural rivayetlerinde kahramann
karsilastg1 zor durumlarda yine Surkayil adli biiyticti kadmn vardir. Ancak, onun

' Alpamus Destanimi ilk defa Kazan'da 1899 yilinda basilmistr. Daha sonar 1901, 1905,
1907, 1910, 1912, 1914, 1916, yillarmda bu bask: tekrarlanmistir. Ebubekir Divayev'in
1916 yilinda, Karakalpak crravlarmdan Ciyenmurad Bekmuhammedov'dan “Altt Yasar
Alpamig”adli metni yayimlamisur. Kazakistan'da yayimlanan ilk metin ise 1953 yilinda
nesredilmistir. S6z konusu metin 1948 yilinda Sultankul Akkojeyev'den derlenmistir.
Sultankojeyev de destani, XIX. yuzyilda Guney Kazakistan'da yasayan akin Maykot'dan
Ogrenmistir.
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destandaki rolit Altay rivayetine gbre daha beseridir. Hatta yedi oglu olan
Surkayil'n kugiik oglu Karacan, Ozbek rivayetinde Alpamis'in en yakin arkadast
olur (Sen Gupta 1982: 177-189). Batu veya Oguz dairesi rivayetleri olarak
belirttigimiz Azerbaycan ve Anadolu'daki anlatmalarinda ise biyticii tipi olmadig:
gibi kahraman ve olaylar daha gercekci yapidadir.

Destan kahramani, butin rivayetlerinde han veya beg oglu olarak karisimiza
cikar. Turk destanlarinda merkezi kahramanin alelade degil, soylu bir aileden
gelmesi tabil bir durumdur. Kahramanin babasimin adi Altay rivayetinde, Bay
Barak'tir. Bati Turkistan'daki destan anlatim geleneginin miusterekligi sebebiyle
Kazaklarda Bay Bori, Karakalpaklarda Bay Bore Bek, Ozbek Tiirklerinde ise Bay
Bori'dir. Kahramanin buytk ata-babalart hakkindaki teferruath bilgiyi ise kismen
Ozbek bahsis1 Fazil Yoldasoglu vermektedir. Yoldasogluma gére Daban Bii onalt
uruklu Kongratlarin Beyidir. Alpin Beg ise onun tek ogludur. Alpamis'n babasi
Baybori, Alpin Begin oglu olarak dinyaya gelmistir Dede Korkut
Oguznamesinde kahramanin babasi Kamgan Oglu Han Baymdirin meclisinde
yer alan Kam Bore, yahut Bay Bore Beg'dir. Tiurk mitolojjisinde Barak hem
mitolojik bir hayvan hem de daha sonralar1 bir kavim adi olarak bilinmektedir.
Bore/bori ise ayni zamanda Turklerde onemli bir téz/ongun olarak asirlarca
kullanilmis zamanla bir sembol hiline dontusmustiir. Bori adim Baro seklinde
okuyan Tirkologlar da olmustur. Her ne olursa olsun kahramanin babasimnin adi
bir hareket ve dinamikligi, ondan ote hitkmetmeyi ifade eden bir sifat
tastmaktadir.

Dede Korkut Kitabr'nda kahramanin adi Bamsi Beyrek; Yazicioglu Ali'min
Tarih-i Al Selcuk'unda ise Bay Bura oglu -Bey Barn yigit olarak kaydedilmistir.!
Altay rivayetlerinden tnlit destan anlaticisi Nikolay Ulagasev'den derlenen
metinde destan kahramanin adi1 Alp Manas'tir. Ulagasev soz konusu metni, Staro-
Bardinski bolgesindeki Eley adli yerlesim biriminin Kuznets mevkiinde yasayan
Caymat adli kaycidan ogrenmistir. Yine Altay'da Ocubay Alekseyev'den alinan
metinde merkezi kahramanin adi pamuk anlamina gelen Akpomuis, Irina

Beyrek'in ad1 Dede Korkut Kitabinda iki yerde Bozoglan seklinde ge¢mektedir. Yazicioglu
Oguznamesinde “Ban Hisarmndan perleyup ucan, alti batman som demiirii ayaginda kiran,
apil apil yartiyende bogalaym, zivil zivil zivlayanda yilanlaym, on alti yil Bayburt Hisar'nda
dutsaklik ceken, baldirt -uzun Baldirsad'dan hakkini alan ytice yerden alcak yere goz
gozeden Bay Bura-ogli Bey Bar Yigit” seklinde kahraman tavsif edilmektedir. Zeki Velidi
Togan, Selcukname’deki kahramanin adin1 Bay Bura oglu Bari Bek, V. M. Jirmunskiy ise,
Bay Bure Oglu Bar1 Bey, Kirzioglu ise, Bay Bure Oglu Ban Yagan Bey seklinde okumuslardir
(Gokyay 1973). Tevarih-i ‘Al Selcuk'un bitiin ntshalarm karsilastirarak tenkitli yeni bir
yaymini gerceklestiren Abdullah Bakir ise kahramanm adinin “Bay Bora ogli Beg Bery[ek]”
seklinde kaydetmistir (Bakir 2009).
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Makoseva'dan alinan metinde ise Alpomis'ir. Sovyetler Birligi doneminde
komiinist rejimin yerlesmesinden sonra Moskova'ya giden ve Kalinin ile gériisen
Ulagasev bir anlamda Altay Turklerinin resmi destan anlaticisi konumunda
gorilmistar. Destan kahramanin adini bizzat gelenektekinden farkh olarak Alip
Manas seklinde kendisinin verdigini belirten Ulagasev, ayrica metne de bir kisim
politk  mtudahalelerde  bulunmustur. Turkistan rivayetlerinde  destan
kahramanimin adi Ozbek, Karakakalpak, Nogay, Tatar ve Baskurt Tirklerinde
Alpamis, Alp Bamsa, Kazaklarda ise Alpamis seklindedir. Dede Korkut Kitabi'nda
oglu olmayan Kam Bore'ye meclisde bulunanlarin duasiyla Allah bir ogul, Bay
Bigen'e ise bir kiz vermistir. Destanda olaylar besik kertme dakli olan bu gencler
etrafinda gelisir. Kam Bore, oglu i¢in bir kahramana gerek olan at ve gerecleri
bezirganlarna ismarlar. [stanbul'dan deniz kulunu bir at, alu perli bir gtirz ve bir
kati yay alarak donen bezirganlar Kara Dervend agzinda baskina ugrarlar. Kam
Bore'nin oglu kacarak kendisine siginan bezirganlarin “kicisiyle” Evnitk kal'asiin
kafirlerini oldurar ve mallarim kurtarir. Gosterdigi bu kahramanliktan dolay
Dede Korkut gelir soy soylar, boy boylar ve Kam Boére'ye “Oglunu sen ‘bamsam’
diye seversin onun adi ‘Bamsi Beyrek’ olsun, adini ben verdim yasini Allah versin’
diyerek bu adi koyar. Destamin hem Altay, hem de Turkistan ile Idil-Ural
anlatmalarinda  kahramanimn  dogumuyla ilgili fazlaca olaganustiluklere
rastlanmaz. Ozbek rivayetinde ¢ocugu olmayan Baybori ve Baysan gittikleri bir
ziyafette sayg1 gormeyince bunun sebebini sorarlar. Bir beyin oglu bu davranisin
sebebinin c¢ocuklarinin olmayisi seklinde agiklar. Riyalarina giren dervis onlara
yakinda cocuklar1 olacagini bildirir. Bir yil sonra Bay Borinin karist bir oglan bir
kiz, Baysar'nin karisi da bir kiz cocugu dinyaya getirir. Dervis, kimseye
gortinmeden Bay Borimin ogluna Hakim Bek, kizina Kaldirgag Ayim; Baysarimin
kizina ise Bar¢in Ayim, daha sonra Gul Barcin, Kazak rivayetlerinde Bar¢in Suluv
adlarm verir. Dervis ayrica onlara Hakim Bek ile Bar¢in'in evleneceklerini Hakim
Bek'i kimsenin yenemeyecegini ve bir baur olarak yetisecegini soyler. Alpamis
adin1 almasi ise, daha ¢ocukluk ¢aglarinda babasinin agir tung yaym kaldirarak
okla hedefi vurup herkesi cok sasirtmast tizerine olmustur. Bu yiizden Riistem'le
kiyaslanarak kendisine Alpamis adi verilir. Altay rivayetlerinde kahramanin ad
alist hakkinda da bir agiklama yer almamaktadir. Destan kahramaninin adi Alip>
Alp+Bams1 >Alpamsi>Alpamis >Alpmamis Alp Manas gibi ses hadiseleri
sonucunda ortaya ctkan degisik soylenislerle Ttrk boylarinda yasadigy acikur
(Inan 1968a: 179-181; Inan 1968b: 341-349).

Alp Bamsinin kiz kardesinin adi, Anadolu rivayetinde zikredilmemistir.
Turkistan rivayetinde Alpamis kiz kardesi bir asalet unvani olan ayim soztyle
birlikte anilan ve kirlangic anlamina gelen Kaldirgac Ayim'dir. Altay rivayetinde
ise kizkardesin ad1 Ulgasev de, Erke -koo, Alekseyev ile Makoseva' rivayetlerinde
ise Kaldirgac olarak kaydedilmistir. Burada metinlerdeki sahis adlarinda goriilen
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degisiklikler folklor trtnlerinin tabiatindan kaynaklanmaktan ziyade bazi destan
anlaticilarinin mensup olduklar boylara ait farkhh destan yaratma endiselerinin
sunucudur.

Altay Turkleri arasinda destan metni Bayat, Kumandi ve Tuba boylar
arasindan derlenmistir. Tustik Altay'da, yani giiney Altay'da Alip Manas
bilinmemektedir. Bu boylardan Bayat bilindigi tizere yirmi dort Oguz kolundan
birisi olan Bayatlarin adii tasimaktadir. Destanin Oguz Turklerinin anlatm
geleneginde uzunca siire yasamis olmasi ilging bir durumdur.

[mtihan motif Dede Korkut Kitabi'nda, Beyrek ile bizatihi adakhsi Bani Cicek
arasindadir. Ok atma, at yaristirma, gures misabakisindan olusan bu motif,
Ozbek rivayetinde Bar¢in'in istegi tizerine kendisine talip olan adaylar arasinda
yapilir. At yarisina da Alpamisin istegi tizerine yerine arkadasi Karacan, at
Baycirbir ile kaulir. Butin rakiplerini geride birakir. Diger ii¢ yarist da bizzat
Alpamis katlarak oku uzun mesfeye atma, okla kiiciik bir hedefi vurma ve gtires
musabakasini zorlu rakibi Kokoldas1 yenerek kazanir. Altay rivayetinde ise Alp
Manas tek basimna dusmani Ak Kaan ve ordusuyla savasir. Ak Kaan, Alip Manas’a
gok bogall yedi bash Celbegen’i goénderir. Celbegen’in ¢ok sayida asker ve
pehlivanlarimin Alip Manas’a attiklar: oklar batmaz, caldiklar kiliglart kesmez. Ak
Kaan'in emriyle Alip Manas'in doksan kula¢ derinliginde bir cukura atarlar.
Destanin  Altay, Turkistan ve Idil-Ural, Anadolu, Azerbaycan ve Rumeli
sahasindan derlenen metinlerinde kuyu yahut zindan motifi ortaktr. Sonunda
Alip Manas, o Ak Kaan’i ve ordusunu tamamin 6ldiirerek savasi kazanir.

Destanin merkezi kahramani Alp Bamsi Beyrek/Alpamis/Alip Manas'in
gurbetteki esaret yillarinda adaklist veya esiyle onun oélduginta soyleyerek
evlenmek isteyen tanidik hatta bazi rivayetlerde yakin arkadaslarnn ortaya
ctkmistir. Altay'da Ak Koben, Turkistan'da, Bay Borinin cariyesinden olma tvey
kardesi Ultan veya Ulatanaz, Bamst Beyrek’te daha zayif ve golgede kalan adiyla
musemma Yalanci oglu Yaltacuk ihanet motifinde ayni gorevi tstlenen olumsuz
tiplerdir. Kahraman butin gtclukleri yenerek dugiine yetisir ve Dede Kokut
Kitab1 ile Anadolu, Azerbaycan ve Rumeli rivayetlerinde Bami Cicek/Ak Kavak
Kizi; Turkistan ve Idil-Ural rivayetlerinde Gil Barcin ve Altay rivayetinde
Kimtcek Arunun bagkalariyla evlenmesini  énler.  Destamin  butin
versiyonlarinda bu temel motif ortakur.

Ozbek rivayetinde kahramanlarin yurdu olarak, Surhanderya'daki Ciydeli
Baysun denilen yer dikkati cekmektedir. Diger rivayetlerdeki yer adlar itibaridir.
Ozbek rivayetinde Alpamisin Bar¢in'la evliliginden bir oglu olur, adim
Yadgar/Yadigar koyarlar.

Yukaridaki bilgiler 1siginda sonug olarak;
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1. Bamsi Beyrek, buttin Turk dinyasinda yaygin olarak bilinen bir ortak Tirk
destarudr.

2. Bu bolgede yeniden tazelenmesi ve destanin merkezi kahramammn bir
makaminin da burada olmasi dolayisiyla Bamst Beyrek, Bayburt'u Turk diinyasina
baglayan ortak bir killterel degerimizdir. Islenmeye, anlaulmaya ve tamlmaya
ihtiyaci vardir. Tipki diger Turk destan kahramanlar gibi.

3. Ozbek Ttrklerinin iinlt alimlerinden Hadi Zarifoglu, Alpamisin X. veya XI.
yuzylllarda ortaya cikugini ifade etmektedir. XV. yiizylldaki Dede Korkut
Kitabi'da gecen Kam Gan oglu Han Bayindir seklindeki ifadeler, bizi Tirklerin
eski dini donemlerine goétirmektedir. Dolayisiyla Bamsi Beyrek Destanmin
Turklerin Islam dairesine girmeden 6nce tesekkil etmis, yiizyillar icersinde yeni
motif, olay ve kahramanlarla zenginleserek giiniimiize kadar ulasmis oldugunu
soyleyebiliriz.
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